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oprettelse af programmet Et Kreativt Europa (2021-2027) og om
ophaevelse af forordning (EU) nr. 1295/2013

— Vedtagelse af Radets fgrstebehandlingsholdning og Radets begrundelse
— Resultat af skriftlig procedure indledt ved CM 2517/21

Det meddeles herved delegationerne, at den skriftlige procedure, der blev indledt ved CM 2517/21
af 6. april 2021, blev afsluttet den 13. april 2021, og at alle delegationerne stemte for vedtagelsen af
Rédets forstebehandlingsholdning til udkastet til Europa-Parlamentets og Radets forordning om
oprettelse af programmet Et Kreativt Europa (2021-2027) og om ophavelse af forordning (EU)

nr. 1295/2013, jf. dokument 14146/20, og Radets begrundelse, jf. ADD 1 til neevnte dokument.
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Det nadvendige kvalificerede flertal er opndet. Derfor er Rédets ovennavnte

forstebehandlingsholdning og Rédets begrundelse vedtaget.

Erklaeringerne fra Kommissionen og erklaeringen fra Polen er gengivet i bilaget til denne CM.

Ovennavnte erklaringer vil blive medtaget i oversigten over retsakter vedtaget ved skriftlig

procedure som erklaringer til optagelse 1 Radets protokol 1 overensstemmelse med artikel 12, stk. 1,

tredje afsnit, 1 Radets forretningsorden.
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Erkleering fra Polen

Ligestilling mellem kvinder og mand er nedfzldet i Den Europaeiske Unions traktater som en
grundleggende rettighed. Polen sikrer ligestilling mellem kvinder og maend inden for rammerne af
det polske nationale retssystem i overensstemmelse med internationalt bindende
menneskerettighedsinstrumenter og inden for rammerne af Den Europaiske Unions grundleggende
vaerdier og principper. Polen vil derfor tolke udtryk med ordet "ken" som ligestilling mellem

kvinder og mend, jf. artikel 8 i TEUF.

Erklaeringer fra Kommissionen

I forbindelse med betragtning 23 og bilag I, punkt 1, serlige aktioner litra e), samt artikel 7, stk. 5, 1
ovennavnte forordning, som vedtaget af medlovgiverne den 14. december 2020, bekrafter Europa-
Kommissionen, at den har til hensigt at iveerksatte indkaldelser af forslag for at indkalde
ansegninger om flerdrige driftstilskud, som Det Europ®iske Ungdomsorkester og andre enheder vil
kunne ansege om, og som vil skabe den stabilitet, som er nedvendig for, at disse enheder kan
fungere. Disse indkaldelser vil vare betinget af, at der vedtages arbejdsprogrammer, som fastsetter
de nejagtige betingelser, som f.eks. tidsplanen for indkaldelserne eller varigheden af de planlagte
tilskudsaftaler. Kommissionen bekreafter endvidere, at den har til hensigt at iveerksette den forste af
disse indkaldelser 1 det arlige arbejdsprogram for 2021. Dette er betinget af vedtagelsen af

ovennavnte forordning og den endelige aftale om EU-budgettet for 2021.

Kommissionen ser med fortrydelse pa, at medlovgiverne besluttede at bevare Media-logoet. Dette
strider mod den horisontale tilgang, som gér ud pd ikke at benytte programspecifikke logoer 1 det
fremtidige langsigtede budget. Kommissionen har til hensigt at sikre, at europaerne kan forholde
sig til Unionen som en helhed, ved at de forskellige programmer benytter det felles europaiske
logo. Dette logo er falles for alle EU-institutioner og vil udgere en vigtig del af de enkle, koharente
og bindende kommunikations- og synlighedskrav pa tvars af programmerne. For at nd til generel
enighed om programmet er Kommissionen parat til at acceptere, at Media-logoet bevares, pa den

betingelse, at dette forbliver begrenset til varigheden af den pageldende programmeringsperiode.
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Kommissionen er fortsat overbevist om, at kommunikationen om og synligheden af Unionens
indsats over for den brede offentlighed er mere effektiv uden programspecifikke logoer.
Kommissionen stiller sig til rddighed for medlovgiverne med henblik pé at eftervise dette i god tid

forud for forhandlingerne om den efterfelgende programmeringsperiode.
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